
Register der Filmtitel 

A bout de souffle (Außer Atem) 
285 

Apropos de Nice 114 
Aèrograd 61, 294 
Agatha et les lectures illimitées 

169 
Age d'or, L' 174, 175, 180 
agenzia matrimoniale, Un' 284 
Aguirre, der Zorn Gottes 249 
Akahige (Rotbart) 256 
Alice in den Städten 41, 141 
America, America (Die Unbe­

zwingbaren) 213, 216 
American Friend, The (Der ame­

rikanische Freund) 141 
American Romance, An 197 
Amor de perdiçào - Memorias de 

uma familia (Das Verhängnis 
der Liebe) 146 

Amour à vingt ans, L' (Liebe mit 
zwanzig) 285 

Amour d'une femme, L' (Die 
Liebe einer Frau) 112 

Amour fou, L' 285 
Anderson Tapes, The (Der An­

derson Clan) 281 
ângel exterminador, El (Der 

Würgeengel) 174-176, 182 
Animal Crackers 267 
Anna Boleyn 221 
Ansikte mot ansikte (Von Ange­

sicht zu Angesicht) 147 
Argent, L' (Das Geld) (Bresson) 

U9 
Argent, L' (L'Herbier) 68, 72, 

296 
Arsenal 61 
Asphalt Jungle, The (Asphalt-

Dschungel) 199 

Assassin habite ... au 21, L' (Der 
Mörder wohnt Nr. 21) 127 

Atalante, L' (Atalante) 65, 113, 
303 

Au hasard, Balthazar (Zum Bei­
spiel Balthasar) 159, 161 

Awentura, L' (Die mit der Liebe 
spielen/Das Abenteuer) 165 

Baby Doli 213, 216 
Bad and the Beautiful, The (Die 

Stadt der Illusionen) 165 
Baisers volés (Geraubte Küsse) 

285 
Ball of Fire (Die merkwürdige 

Zähmung der Gangsterbraut 
Sugarpuss) 224, 225 

Ballet mécanique, Le 67 
Bardo Follies 121 
Barefoot Contessa, The (Die bar­

füßige Gräfin) 185 
Battling Butler (Der Killer von 

Alabama) 235 
Beau Mariage, Le (Die schöne 

Hochzeit) 161 
Beau Serge, Le (Die Enttäusch­

ten) 285 
Belle Nivernaise, La 112 
Bête humaine, La (Bestie 

Mensch) 184 
Beyond a Reasonable Doubt 

(Jenseits allen Zweifels) 222 
Beyond the Forest 185 
Big Sky, The (Das Geheimnis der 

Indianerin/Trapper am Mis­
souri/Der weite Himmel) 199, 
224 

Big Sleep, The (Tote schlafen fest) 
222 
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Birds, The (Die Vögel) 38, 272, 
2 7 3  

Birth of a Nation, The (Die Ge­
burt einer Nation) 51, 129, 292 

Blackmail (Erpressung) 272, 273 
Blacksmith, The 238 
blaue Engel, Der 133, 166, 176 
Blind Husbands 174 
Blonde Venus 157 
Bluebeard's Eighth Wife (Blau­

barts achte Frau) 219 
Bonheur, Le 164 
Boom (Brandung) 191 
Break-Up 177 
Bride of Frankenstein (Franken­

steins Braut) 78 
Brides of Dracula, The (Dracula 

und seine Bräute) I56, 178 
Bringing Up Baby (Leoparden 

küßt man nicht) 225 
Broken Blossoms (Gebrochene 

Blüten) 52, 126, 129 
Broken Lullaby (Der Mann, den 

sein Gewissen trieb) 31, 101 
Bronenosec »Potemkin« (Panzer­

kreuzer Potemkin) 54, 58, 60, 
126, 245, 294 

brug, De 154 
Büchse der Pandora, Die 127, 

128, 146,176 
Bye Bye Braverman 279 

Cabinet des Dr. Caligari, Das 76, 
78 

Cabiria 292 
Cameraman, The (Der Kamera­

mann) 235, 236 
Carabiniers, Les 286 
Cat People (Katzenmenschen) 157 
Celovek s kinoapparatom (Der 

Mann mit der Kamera) 63, 117 
chapeau de paille d'Italie, Un 

(Der Florentiner Hut) 66 
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Charme discret de la bourgeoisie, 
Le (Der diskrete Charme der 
Bourgeoisie) 175, 182 

Chikamatsu Monogatari (Die Le­
gende vom Meister der Rollbil­
der) 259, 263 

Chute de la Maison Usher, La 
(Der Untergang des Hauses 
Usher) 70 

Ciao maschio (Affentraum) 177 
Ciel est à vous, Le (Sprung in die 

Wolken) 112 
Circus, The (Circus) 208 
Citizen Kane 45 
City Lights (Lichter der Groß­

stadt) 229,231 
Coeur fidèle 64, 110 
Cousins, Les (Schrei, wenn du 

kannst) 285 
Crime de Monsieur Lange, Le 

(Das Verbrechen des Herrn 
Lange) 291 

Crowd, The (Ein Mensch der 
Masse) 41, 197 

Dames du Bois de Boulogne, Les 
(Die Damen vom Bois de Bou­
logne) 159 

Damned, The (Sie sind ver­
dammt) 191, 192 

Day at the Races, A (Ein Tag 
beim Rennen) 267 

Dersu Uzala (Uzala, der Kirgise) 
2 5 7  

Deserto rosso (Rote Wüste) 165 
Design for Living (Serenade zu 

dritt) 218 
Devjat' dnej odnogo goda (Neun 

Tage eines Jahres) 243 
Dial M for Murder (Bei Anruf 

Mord) 267, 273 
Diary of a Chambermaid (Tage­

buch einer Kammerzofe) 184 



Docks of New York, The 132 
Dodeskaden (Dodeskaden-

Menschen im Abseits) 263 
Dog Day Afternoon (Hundstage) 

278 
Domicile conjugal (Tisch und 

Bett) 285 
Don Giovanni 189, 191, 192 
Donzoko (Nachtasyl) 254 
Dr. Mabuse, der Spieler 101 
Duel in the Sun (Duell in der 

Sonne) 185 

East of Eden (Jenseits von Eden) 
2 I 4  

Easy Rider 278 
Easy Street 233 
Eclisse, L' (Liebe 1962) 28, 165 
El Dorado (Hawks) 224, 225 
El Dorado (L'Herbier) 64, 72, 

104,320 
Enoch Arden 31, 125 
Etrange Monsieur Victor, L' (Der 

merkwürdige Monsieur Victor) 
69 

Europa '51 167 
Eva 191 

Faces (Gesichter) 168 
Family Plot (Familiengrab) 274 
Fanny och Alexander (Fanny und 

Alexander) 147 
Far Country, The (Über den To­

despaß) 316 
Fatal Glass of Beer, The 209 
Faust 39, 76, 80, 81, 130 
Fête espagnole, La 275 
Figures in a Landscape (Im Visier 

des Falken) 191 
Film 97 
Finis terrae 112 
Fitzcarraldo 249 
Foolish Wives (Närrische Wei­

ber) 76, 174, 178 

Foreign Correspondent (Mord) 
2 7 2  

Four Friends (Vier Freunde) 212 
Four Horsemen of the Apocalyp­

se (Die vier apokalyptischen 
Reiter) 165 

Frankenstein 78 
Frenzy 37 

Gardiens de phare 69,112 
General, The (Der General) 235, 
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Generale délia rovere, Il (Der fal­
sche General) 284 

Gentlemen Prefer Blondes (Blon­
dinen bevorzugt) 225 

Gertrud 47, 151, 161 
Gigi 165 
Gion no Shimai 261 
Gloria 168 
Go West (Der Cowboy) 238 
Go-Between, The (Der Mittler) 

188,189, 191 
Godfather, The (Der Pate) 280 
Gold Rush, The (Goldrausch) 

229 
Golem, wie er in die Welt kam, 

Der 78, 80, 130 
Grapes of Wrath, The (Früchte 

des Zorns) 211 
Great Dictator, The (Der große 

Diktator) 232, 233, 316 
Greed (Gier) 174-177, 292 
große Ekstase des Bildschnitzers 

Steiner, Die 251 
Guerre du feu, La (Am Anfang 

war das Feuer) 310 

Hakuchi 256, 318 
Hearts of the World 129 
Hello, Sister! 310 
Herz aus Glas 249 
High Sign, The 239 
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Hombre (Man nannte ihn 
Hombre) 226 

Homme du large, L' 111 
Homunculus 75 
Honeymoon, The 181,311 
Höstsonaten (Herbstsonate) 139 
How Green Was My Valley (So 

grün war mein Tal) 199 
Hustler, The (Haie der Groß­

stadt) 198 

I Am a Fugitive from a Chain 
Gang (Jagd auf James A.) 29 

I Confess (Ich beichte/Zum 
Schweigen verurteilt) 269 

I Walked with a Zombie (Ich 
folgte einem Zombie) 157 

I Was a Male War Bride (Ich war 
eine männliche Kriegsbraut) 
" 5  

Ikiru (Einmal wirklich leben) 258 
Im Lauf der Zeit 41, 141 
Images pour Debussy 111, 295 
Informer, The (Der Verräter) 202 
Inhumaine, L' 68 
Innocente, L' (L'Innocente - Die 

Unschuld) 184 
Intolerance (Intoleranz) 29, 52, 

53, 202, 204 
Ivan Groznyj (Iwan der Schreck­

liche) 55,210, 245 

Jeder für sich und Gott gegen alle 
250 

Johnny Guitar (Wenn Frauen 
hassen) 186, 312 

Journal d'un curé de campagne, 
Le (Tagebuch eines Landpfar­
rers) 152, 158 

Journal d'une femme de chambre, 
Le (Tagebuch einer Kammer­
zofe) 177 

Kagemusha (Kagemusha- Der 
Schatten des Kriegers) 254, 257 

Killing of a Chinese Bookie, The 
(Mord an einem chinesischen 
Buchmacher) 168, 278 

King in New York, A (Ein König 
in New York) 234 

King of Comedy, The 280 
King of Kings (König der Köni­

ge) 186 
Konec Sankt-Peterburga (Das 

Ende von St. Petersburg) 60, 61 
Kumo-no-Su-Jö (Das Schloß im 

Spinnwebwald) 256 

Ladri di biciclette (Fahrraddiebe) 
284 

Lancelot du Lac (Lancelot, Ritter 
der Königin) 152, 158, 159 

Land des Schweigens und der 
Dunkelheit 249, 250 

Land of the Pharaohs (Land der 
Pharaonen) 205, 224 

letzte Mann, Der 41, 74, 76, 104, 
176 

Limelight (Rampenlicht) 234 
Little Big Man 226 
Long, Long Trailer, The (Villa 

mit 100 PS) 165 
Long Voyage Home, The (Der 

lange Weg nach Cardiff) 241 
Lost Weekend, The (Das verlore­

ne Wochenende) 198 
Lumière d'été (Wetterleuchten/ 

Sommerlicht) 112 
Lust for Life (Vincent van Gogh 

-Ein Leben in Leidenschaft) 
165 

M 207, 209, 313 
Ma nuit chez Maud (Meine Nacht 

bei Maud) 161 

328 



Macao 132 
Madame Dubarry 221 
Made in U.S.A. 286 
Major Dundee (Sierra Charriba) 

226 
Maldone 64, 112 
Maltese Falcon, The (Die Spur 

des Falken) 222 
Maman et la putain, La (Die Ma­

rna und die Hure) 286 
Man I Killed, The (Der Mann, 

den sein Gewissen trieb) 31, 
101 

Man of the West (Der Mann aus 
dem Westen) 226, 316 

Man Who Shot Liberty Valance, 
The (Der Mann, der Liberty 
Valance erschoß) 201, 209, 211 

Marquise von O ..., Die 109, 303 
Massacre, The 51 
Mat' (Die Mutter) 60 
Mépris, Le (Die Verachtung) 168 
Merry Widow, The 177 
Metropolis 29, 76, 78, 79 
Million, Le (Die Million) 66 
Moana - A Romance of the Gol­

den Age (Moana) 196 
Modern Times (Moderne Zeiten) 

2 2 9 , 2 3 3  
Modesty Blaise (Modesty Blaise -

Die tödliche Lady) 191 
Momentum 120 
Monsieur Verdoux (Monsieur 

Verdoux - Der Frauenmörder 
von Paris) 232 

Mor Vran 112 
Morocco (Marokko) 157 
Mort en ce jardin, La (Pesthauch 

des Dschungels/Der Tod in 
diesem Garten) 174 

Mr. and Mrs. Smith (Mr. und 
Mrs. Smith) 271 

Mr. Klein 189-191 

Naked Spur, The (Nackte Ge­
walt) 226 

Nana 184, 290 
Nanook of the North (Nanuk, 

der Eskimo) 196 
Napoléon (Napoleon) 70, 73, 74 
Nashville 277, 279, 281 
Natation par Jean Taris - Cham­

pion de France, La (Taris) 115 
Nattvardsgästerna (Licht im 

Winter) 139 
Navigator, The (Die Kreuzfahrt 

der Navigator/Der Navigator) 
2 3 5 . 2 3 8  

Nazarin (Nazarin) 176 
Network 281 
Nibelungen, Die 29, 76, 78,130 
Norainu 254 
North by Northwest (Der un­

sichtbare Dritte) 40, 272, 320 
Nosferatu, Eine Symphonie des 

Grauens 80, 81, 130,156 
Nosferatu - Phantom der Nacht 

250 
Notorious (Weißes Gift/Berüch­

tigt) 271, 273 

Obyknovennyj fasizm (Der ge­
wöhnliche Faschismus) 243 

Oktjabr' (Oktober) 58, 60, 245 
olvidados, Los (Die Vergessenen) 

1 7 4  
Ombre bianche (Im Land der lan­

gen Schatten) 186 
On Dangerous Ground 186 
On the Waterfront (Die Faust im 

Nacken) 214, 216 
One Week 237 
Ordet (Das Wort) 47, 151, 158, 

161 
Ossessione (Von Liebe besessen) 

184 
Our Daily Bread 197 
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Our Hospitality (Gastfreund­
schaft) 235, 316 

Pacific 231, m, 295 
Paisà 167, 284 
Paloma, La 286 
Pandora and the Flying Dutch­

man (Pandora und der fliegen­
de Holländer) 103, 185 

Paris nous appartient (Paris ge­
hört uns) 285,286 

Paris qui dort 68, 118 
Party Girl (Das Mädchen aus der 

Unterwelt) 186, 187 
Passion de Jeanne d'Arc, La (Die 

Passion der Jungfrau von Orle­
ans) 31, 102, 148, 150 

Perceval le Gallois 109, 303 
Perfect Couple, A (Ein perfektes 

Paar) 279 
Persona 139,147 
Petit Soldat, Le (Der kleine Sol­

dat) 286 
Petite Marchande d'allumettes, 

La 65 
Phantom 297 
Phenomena 120 
Photogénie mécanique, La 67 
Photogénies 67 
Pickpocket 152, 159, 160, 308 
Pierrot le fou (Elf Uhr nachts) 

285, 286 
Pirate, The (Der Pirat) 165 
Pointe courte, La 164 
Pont du Nord, Le (An der Nord­

brücke) 286 
Porcile (Der Schweinestall) 309 
Potomok Cingis-Chana (Sturm 

über Asien) 60, 242 
Prince of the City 281 
Procès, Le (Der Prozeß) 39 
Procès de Jeanne d'Arc (Der Pro­

zeß der Jeanne d'Arc) 151 

Professione: Reporter (Beruf: 
Reporter) 165 

Psycho 39 
Pyska (Fettklößchen) 242 

iQue viva México! 247 
Queen Kelly 76, 79, 174, 175, 

178,310 
Quintet (Quintett) 277 

Rear Window (Das Fenster zum 
Hof) 27, 270, 273,274 

Rebel Without a Cause (Denn sie 
wissen nicht, was sie tun) 186 

Red River (Panik am roten Fluß) 
223,224 

Regen 154 
Région centrale, La 120, 168 
Règle du jeu, La (Die Spielregel) 

6 5  

Réligieuse, La (Die Nonne) 286 
Remorques (Schleppkähne) 113 
Ring, The 273 
Rio Bravo 224 
Rio Lobo 224 
Roma cittä aperta (Rom - offene 

Stadt) 284 
Rope (Cocktail für eine Leiche) 

268, 292 
Roue, La 66, 70, 73, 103 
Ruby Gentry (Wildes Blut) 185 
Run for Cover (Im Schatten des 

Galgens) 186 

Sabotage 270 
Safety Last (Ausgerechnet Wol­

kenkratzer) 230 
Saga of Anatahan, The (Die Sage 

von Anatahan) 131 
Saikaku Ichidai Onna (Das Leben 

der Frau Oharu) 263 
Salvatore Giuliano (Wer erschoß 

Salvatore G.?) 285 
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Samson and Delilah (Samson und 
Delilah) 203, 205, 210 

Savage Innocents, The (Im Land 
der langen Schatten) 186 

Scarecrow, The 237 
Scarface 198 
Scarlet Empress, The (Die schar­

lachrote Kaiserin) 126, 131, 
157, 160 

Sceicco bianco, Lo (Die bittere 
Liebe/Der weiße Scheich) 103, 
284 

Schatten 156, 307 
Schatten der Engel 286, 321 
Schlangenei, Das 141 
Scors 61 
Secret Agent (Geheimagent) 271 
Secret Ceremony (Die Frau aus 

dem Nichts) 188 
Seminole (Seminola) 226 
Serpico 278 
Servant, The (Der Diener) 188, 
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Sestaja cast' mira (Ein Sechstel 
der Erde) 117 

Shadow of a Doubt (Im Schatten 
des Zweifels) 270, 319 

Shadows (Schatten) 168 
Shanghai Express (Schanghai-Ex­

preß) 133, 157, 160, 308 
Shanghai Gesture, The 132, 133, 

160 
Sherlock Junior 236, 237, 316 
Shichi-nin no Samurai (Die sie­

ben Samurai) 254, 257 
Shin Heike Monogatari (Die Sa­

murai-Sippe der Taira) 260 
Shock Corridor (Schock-Korri­

dor) 213 
Shoulder Arms (Gewehr über!) 231 
Simon del disierto (Simon in der 

Wüste) 174 
Skammen (Schande) 141 

Sometimes a Great Notion (Sie 
möchten Giganten sein) 29 

Sommaren med Monika (Die Zeit 
mit Monika) 133 

Spellbound (Ich kämpfe um dich) 
27, 28 

Stacka (Streik) 247 
Stage Fright (Die rote Lola) 268 
Stagecoach (Höllenfahrt nach 

Santa Fé/Ringo) 200 
Stal'noj put* 66 
Staroe i novoe (Die Generallinie) 

57, 125, 136,243, 294 
Steamboat Bill Jr. 23 5, 316 
Strangers on a Train (Verschwö­

rung im Nordexpreß/Der 
Fremde im Zug) 269 

Street Scene 197 
Stroszek 250 
Sumurun 221 
Sun Also Rises, The (Zwischen 

Madrid und Paris) 18 5 
Sunrise 75, 76, 81,130, 298 
Susana (Susanna, Tochter des La­

sters) 179,310 
Suspicion (Verdacht) 27, 271, 273 
Sylvester 75 

Tabu - A Story of the South Seas 
(Tabu) 156, 298 

Tartüff 104, 156, 315 
Taxi Driver 278, 280 
Ten Commandments, The (Die 

zehn Gebote) 203 
Teorema (Teorema - Geometrie 

der Liebe) 310 
Testament des Dr. Mabuse, Das 

209,281 
Third Man, The (Der dritte 

Mann) 39 
39 Steps, The (39 Stufen) 273 
Three Ages, The (Drei Zeitalter) 

204,236, 316 
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Time Without Pity (In letzter 
Stunde) 188,189, 191 

Tirez sur le pianiste (Schießen Sie 
auf den Pianisten) 285, 286 

To Be or Not to Be (Sein oder 
Nichtsein) 220 

Too Late Blues 168, 278 
Torrent, Le 111 
Touch, The 141 
Trouble with Harry, The (Immer 

Arger mit Harry) 27t 
Truite, La 189, 191 
Turksib 66 
Two Rode Together (Zwei ritten 

zusammen) 201, 313 
Tystnaden (Das Schweigen) 147 

Ugetsu Monogatari (Ugetsu - Er­
zählungen unter dem Regen­
mond) 259, 260, 262 

Umberto D. 284 

Vampyr 159 
Variété 74,104, 110 
Vertigo (Aus dem Reich der To­

ten) 39, 40, 274 
Viaggio in Italia (Liebe ist stär­

ker/Reise in Italien) 284 
Violanta 168 
Viridiana 179, 180 
Viskningar och rop (Schreie und 

Flüstern) 147 
Vitelloni, I (Die Müßiggänger) 

284 
Voie lactée, La (Die Milchstraße) 

I 7 5 >  183, 311 
Vredens dag (Tag der Rache) 158, 

161 

Wagonmaster (Westlich 
St. Louis) 200, 223, 313 

Walking Down Broadway 310 
Wavelength 169 
Wax Down East 51, 127 
Wedding, A (Eine Hochzeit) 277 
Wedding March, The 181,311 
Week-end (Weekend) 164, 286 
White Dog 213 
White Zombie 78 
Wild Bunch, The (The Wild 

Bunch - Sie kannten kein Ge­
setz) 22 6 

Winchester '73 102 

Wind, The 195 
Wind Across the Everglades 

(Sumpf unter den Füßen) 187 
Woman of Paris, A (Die Nächte 

einer schönen Frau) 217-219, 

315 
Women in Love (Liebende Frau­

en) 127 
Woyzeck 250, 317 
Wrong Man, The (Der falsche 

Mann) 272 

Yöjinbö (Yojimbo - Der Leib­
wächter) 254 

Yökihi 262 
Yolanda and the Thief (Yolanda 

und der Dieb) 165 
Young Mr. Lincoln (Der junge 

Mr. Lincoln) 203 

Zabriskie Point 165 
Zangiku Monogatari 261, 263 
Zemlja(Erde) 61 
Zvenigora (Swenigora) 61 
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